RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS - 30 M1 CARBINE FINISHING
REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers
are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and
should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to
be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.
Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free to
contact our Special Orders Department, as many additional items are avaliable
from Clymer.

Attributes

Name: 30 M1 CARBINE FINISHING REAMER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184050320

Mfr. No.: F30M-1CARB

Cartridge: 30 Carbine

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 130mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE
FINISHING REAMER

Einleitung

Willkommen beim RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE FINISHING REAMER.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim prazisen Bearbeiten von Gewehrkammern zu helfen. Um die
Sicherheit und die ordnungsgemale Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsinformationen lesen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei unsachgemafer Verwendung kann das Produkt gefahrlich sein. Seien Sie vorsichtig und
verantwortungsbewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe.
Verwenden Sie das Produkt nur in einer gut beleuchteten und beltfteten Umgebung.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

® Achten Sie beim Schneiden darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe befinden, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
® Uberpriifen Sie, ob alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien vorhanden sind.

2. Installation:

® Befestigen Sie den Reamer sicher am Antrieb.
® Stellen Sie sicher, dass der Reamer richtig ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Schneiden beginnen.

3. Verwendung:
® Beginnen Sie mit dem RougherReamer, um die Kammergréf3e zu reduzieren, bevor Sie den
FinishReamer verwenden.

® Achten Sie darauf, den Reamer nicht zu Uberhitzen, indem Sie ihn regelmafiig abkthlen lassen.
® Schneiden Sie die Kammer in gleichmafigen, kontrollierten Bewegungen.

4. Nach dem Gebrauch:

® Reinigen Sie den Reamer griindlich, um Spane und Rickstande zu entfernen.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Werkzeugabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des RIMLESS
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE FINISHING REAMER zu gewahrleisten. Sicherheit hat

oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS 30 M1 CARBINE FINISHING
REAMER

Introduction

Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 30 M1 CARBINE FINISHING REAMER
manufactured by Clymer. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and
effective use of this precision tool. Please read and follow all instructions carefully to maximize safety and
performance.

General Safety Guidelines

Always read the product manual before use.

Ensure that all users are trained and knowledgeable about the safe handling and operation of reamers.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the reamer for any signs of damage before each use.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the reamer.
Store the reamer in a secure location to prevent unauthorized access and accidental injury.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the reamer only for its intended purpose as specified in this guide.

Ensure the workpiece is securely clamped before starting any cutting operation.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the tool.

Do not exceed the recommended cutting speed and feed rates to prevent tool damage and personal injury.
Always keep hands and other body parts away from the cutting area while the tool is in operation.

If the reamer becomes dull or damaged, stop using it immediately and replace or sharpen it as necessary.
Do not attempt to modify the reamer in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that the work area is clean and free of clutter.
® Wear appropriate PPE before handling the reamer.

2. Installation

® Secure the reamer in a compatible machine or tool holder.
® Ensure that the reamer is properly aligned with the workpiece to avoid miscuts.
® Tighten all fixtures and fittings to prevent slippage during operation.

3. Usage

® Start the machine at a low speed to ensure proper operation.

® Gradually increase the speed to the recommended level as specified in the product specifications.
Monitor the cutting process closely, adjusting the feed rate as necessary to maintain a smooth
operation.

® After completing the cut, turn off the machine and allow the reamer to come to a complete stop before
removing it from the workpiece.

4, PostUse Care

® (Clean the reamer thoroughly to remove any debris or residue.
® |nspect the reamer for wear or damage after each use.
® Store the reamer in its protective case or designated storage area.

Disposal Instructions

Dispose of the reamer in accordance with local waste disposal regulations.
If the reamer is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
accidental injury.

® Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 30 M1
CARBINE FINISHING REAMER, please refer to the manufacturer's website or contact your local distributor for
assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 30 M1 CARBINE FINISHING REAMER. Always prioritize safety and
proper handling to maximize the lifespan and performance of your tools. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad del RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE
FINISHING REAMER. Este documento esta disefiado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y
efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el reamer.

Mantén el reamer fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el reamer antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el reamer para fines no previstos.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Riesgo de lesiones: El reamer es una herramienta afilada. Maneja con cuidado para evitar cortes.

Riesgo de daiio a la herramienta: No fuerces el reamer. Utiliza la presion adecuada durante el uso.

Riesgo de inhalacién: Utiliza en un area bien ventilada para evitar inhalar particulas o virutas de metal.
Riesgo de dafios a la superficie: Coloca el reamer en una superficie estable y adecuada para evitar caidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el reamer esté limpio y libre de cualquier residuo.
® Coloca el reamer en el portaherramientas adecuado, asegurandote de que esté bien fijado.
® Verifica que el portaherramientas esté conectado a la maquina de manera segura.

2. Uso:
® Ajusta la velocidad de la herramienta segun las especificaciones del fabricante.
® Comienza el corte de manera suave y aumenta la presion gradualmente.
® Detén el uso inmediatamente si notas cualquier anomalia en el funcionamiento del reamer.
[ ]

Limpia el reamer después de cada uso para mantener su efectividad.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el reamer, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas de metal.
® No arrojes el reamer en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacion sobre el uso seguro del reamer, busca un punto de contacto en la
UE para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siempre actda con precaucién y sigue estas directrices para
garantizar un uso seguro y efectivo del RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE
FINISHING REAMER.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Alésoirs RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS
CLYMER 30 M1 CARBINE FINISHING REAMER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les alésoirs Clymer. Ce document a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser I'alésoir.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état de l'alésoir pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser cet outil sans supervision adéquate.

En cas de doute sur l'utilisation, demandez conseil & un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Portez des gants de protection pour éviter les coupures et les éraflures.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne forcez pas l'alésoir ; laissezle faire le travail sans pression excessive.

Ne jamais utiliser un alésoir endommagé ou usé.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans l'outil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que l'alésoir est correctement fixé a votre machine.
® Vérifiez que le mandrin est bien serré pour éviter tout mouvement imprévu.

2. Utilisation :
® Commencez a une vitesse faible pour vous habituer a I'outil.
®* Augmentez la vitesse progressivement en fonction de votre confort et du matériau.
® Utilisez I'alésoir Rougher pour préparer la chambre avant d'utiliser le Finish Reamer.
® Pour un nombre limité de chambres, utilisez uniguement le Finish Reamer.
® Ne coupez pas dans la zone de gorge avec les Roughers.
[ ]

Nettoyez régulierement l'alésoir pour éviter I'accumulation de débris.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas l'alésoir avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
® Sjl'alésoir est endommagé, contactez un centre de recyclage compétent pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre alésoir, veuillez contacter un professionnel ou
consulter les ressources disponibles sur les plateformes de sécurité des produits de I'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez vos alésoirs Clymer de maniere
responsable pour garantir une expérience de travail efficace et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE
FINISHING REAMER

Introduzione

Grazie per aver scelto i RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE FINISHING
REAMER. Questo prodotto € progettato per garantire precisione e durata nel tempo, ma & fondamentale seguirne le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da personale qualificato e esperto.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso.

® Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il reamer sia ben fissato al mandrino prima di iniziare il lavoro.

Non forzare il reamer durante l'uso; lascia che il tagliente faccia il lavoro.

Evita di utilizzare il reamer su materiali non compatibili 0 non raccomandati.

Fai attenzione a non surriscaldare il reamer; utilizza un lubrificante appropriato per ridurre I'attrito.
Non utilizzare il reamer in ambienti umidi o pericolosi.

Se il reamer mostra segni di usura o danni, interrompi immediatamente I'uso e sostituiscilo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Controlla che il reamer sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

® Fissa il reamer al mandrino utilizzando I'attacco appropriato.
® Verifica che il reamer sia allineato correttamente prima di iniziare a lavorare.

3. Uso:
® Accendi il mandrino e inizia a lavorare lentamente.
® Monitora costantemente il processo e regola la velocita se necessario.
® |nterrompi il lavoro in caso di vibrazioni eccessive o rumori insoliti.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci il reamer con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Conserva il reamer in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e utensili.
® Non gettare il reamer nei rifiuti domestici; considera il riciclaggio se possibile.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di stock e il calibro della cartuccia quando richiedi assistenza.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE FINISHING REAMER. Segui queste linee guida per
proteggere te stesso e gli altri durante l'uso del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE FINISHING
REAMER. Ten produkt zostat zaprojektowany z my$lg o profesjonalnych rusznikarzach, a jego jakos¢ i precyzja
gwarantujg dtugotrwale uzytkowanie. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z tego narzedzia, prosimy
0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczeristwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym miejscu.

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia, aby unikng¢ uszkodzenia.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z materiatami, ktére moga by¢ tatwopalne.

Nie prébuj modyfikowac narzedzia ani uzywac¢ go w sposoéb, do ktérego nie jest przeznaczone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja narzedzia:
® Upewnij sig, ze masz odpowiednie uchwyty do mocowania narzedzia.

® Zamocuj narzedzie w uchwycie zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy narzedzie jest stabilne przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie narzedzia:
® Wiacz narzedzie zgodnie z instrukcjami.

® Uzywaj narzedzia w odpowiednich warunkach, unikajac wilgoci i ekstremalnych temperatur.
® Po zakonczeniu pracy wytgcz narzedzie i odtgcz je od zasilania.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Narzedzie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci narzedzia sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.
® Nie wyrzucaj narzedzia do ogélnych odpadow, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, prosimy o skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty do odpowiednich organéw.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego korzystania
z RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE FINISHING REAMER.



RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
30 M1 CARBINE FINISHING REAMER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE FINISHING REAMER tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaytat ainoastaan suositeltuja tydkaluja ja laitteita tuotteen kanssa.

Ala koskaan yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Kayta Rougherreamereita vain kulumisen saastamiseksi Finish Reamerille, erityisesti useiden kammioiden
leikkaamisessa.

® Varmista, ettd kaikki tydkalut ovat kunnolla kiinnitettyja ja ettéd ne ovat turvallisia kayttdd ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
® Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus:

® Kiinnitd reamer tukevasti 7/16" pydredan varteen tai 3/8" nelibajokantaan.
® Varmista, ettd reamer on oikein kohdistettu ennen kayttoa.

3. Kaytto:
® Kayta reameria vain suositelluissa sovelluksissa, kuten .30 Carbine patruunoiden kammioiden
viimeistelyssa.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.
* Ala kayta reameria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

4. Puhdistus:

® Puhdista reamer kayton jalkeen huolellisesti.
® Varmista, ettd kaikki jadnnokset on poistettu ja ettd reamer on kuiva ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittdmisesta.



Lisatietoja tukea varten

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytté asiantuntevaan tahoon tai myyjaan.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 30
M1 CARBINE FINISHING REAMER tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta. Muista aina olla varovainen ja kayttaa
tarvittavia suojavarusteita.



Sakerhetsinstruktioner for RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE
FINISHING REAMER

Introduktion

Tack for att du valt RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE FINISHING REAMER.
Denna produkt &r tillverkad av hogkvalitativt M7 Hoghastighetsstal och ar avsedd for professionella vapensmeder.
For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid verktyget fore anvandning for att sdkerstalla att det ar i gott skick.

Forvara verktyget p& en saker plats, odtkomlig for barn och andra obehoriga.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du arbetar med verktyget.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser av produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast verktyget for avsett andamal, dvs. for att skara kammare i vapen.

Anvand Rougher for att férbereda kammaren innan du anvander Finish Reamer for att minska slitage.
Undvik att skara i halsomradet med Rougher.

Om du skér flera kammare, anvand Rougher forst for att spara pa Finish Reamer.

Om endast nagra f& kammare ska skaras, anvand endast Finish Reamer.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt verktyg och utrustning.
® Se till att du har tillgang till en lamplig borrmaskin eller annan utrustning for att anvanda reamern.

2. Anvédndning av Rougher:

® Valj Rougher som ar .010" mindre i diameter &n den slutliga storleken.
® Skar kammaren enligt specifikationerna, undvik att skara i halsomradet.

3. Anvandning av Finish Reamer:
® Anvand Finish Reamer for att uppna den slutliga storleken p& kammaren.
® Se till att verktyget ar korrekt installerat i borrmaskinen.
® Skar langsamt och jamnt for basta resultat.

4. Efter anvandning:

® Rengor verktyget noggrant efter anvandning for att avlidgsna spén och skrap.
® Forvara verktyget pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall och trasiga delar av produkten ska hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre anvénds, se till att den inte kan anvéndas av obehériga.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angadende denna produkt, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en séaker
och effektiv anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 30 M1 CARBINE

FINISHING REAMER. Tento nastroj byl navrzen a vyroben s ohledem na nejvyssi standardy kvality a bezpecnosti.
Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpeénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek pfed pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni nebo vady.
Nenechéavejte vyrobek na dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.
Pfi praci s reamery pouZivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, abyste minimalizovali riziko Grazu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim reameru se ujistéte, Ze je spravné upevnén v drzaku.

Pouzivejte reamer pouze pro urcené Ucely, tj. pro vyfezavani komor pro naboje 30 Carbine.

Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat reamer sami. V pfipadé poSkozeni se obratte na odbornika.
P¥i pouziti reameru dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a o€ima.

PTi praci s reamerem se vyhnéte noSeni volného oble€eni, které by se mohlo zachytit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava pracovniho mista

* Ujistéte se, Ze mate veskeré potfebné nastroje a ochranné pomdicky.
® Zaijistéte, aby pracovni misto bylo dobfe osvétlené a bez prekazek.

2. Instalace reameru

® Vlozte reamer do drzaku a ujistéte se, Ze je pevneé zajistén.
®* Nastavte otacky stroje podle doporuceni vyrobce.

3. Pouziti reameru

® Pomalu a rovnomérné zatlacte na reamer, aby nedoslo k jeho poskozeni.
® Pravidelné kontrolujte, zda je reamer v dobrém stavu a zda nedochazi k prehfivani.

4. Udrzba po pouziti

® Po pouziti dikladné vycistéte reamer a uloZte ho na suché misto.
® Zkontrolujte reamer na zndmky opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyméiite.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
® Recyklujte materialy, pokud je to mozné, a zajistéte, aby byly zlikvidovany ekologicky.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace ohledné bezpeénosti a pouzivani vyrobku, nevahejte
se obratit na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Vzdy je dilezité mit k dispozici podporu, pokud si nejste jisti
spravnym pouzivanim produktu.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a pouzivate vyrobek odpovédné.



